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Dobry den, sleéno Slezingerova, jaké mate potize?
Mam silny kasel.

Jak dlouho?

Asi tyden.

Mate zachvaty kasle? A jak ¢asto?

Kaslu porad, zachvaty mam spis v noci — budim se asi tfikrat za noc.
Vykaslavate néco, nebo mate suchy kasel?

Vykaslavam hlen.

Jakou barvu ma ten hlen? Bilou, Zlutou, nebo zelenou?
Zlutou.

Vidéla jste v hlenu nékdy krev?

Ano, jednou.

Mate teplotu?

Ano, asi dva dny mam pres 38 °C.

Lécila jste se nékdy s astmatem nebo s néjakou alergii?
Ano, jsem alergicka na prach.

Dobre... a berete pravidelné néjaké léky?

Ano, mam hormonalni antikoncepci.

Hmm, vySetfim vas — sundejte si svetr a vyhriite si tricko... Dychejte zhluboka...

Tak, dobre. Zakaslete, prosim... Dékuju. MUZete se obléknout.

Mam podezieni na zapal plic. Poslu vas na rentgen a na laboratorni testy.

Sle¢no Slesingerova, vysledky potvrdily zapal plic. Zastanete nékolik dni v

nemaocnici.

Je to vainé, pane doktore?

Ne, nemusite se bat, ale 1écba bude efektivnéjsi, kdyz budete tady.
A jak dlouho tady budu muset zlstat?

Nasadime vam antibiotika, a kdyZ se do tydne vas stav zlepsi, budete moct jit
leZzet dom(. Zavolejte nékomu z rodiny, aby vdm pfinesli véci. Sestra vas ted’

odvede na oddéleni.
Dobre, dékuju. Na shledanou.
Na shledanou, uvidime se zitra pfi vizité.



